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Historia Dziadka do Orzechow
E. T. A. Hoffmann

Chrzestny Ojciec Swidrzycki

W pewnem miescie zyt bardzo szanowny prezydent nazwiskiem Ztotomirski.

Zona jego byla naturalnie prezydentowa. Panstwo ci mieli dwoje dzieci. Dziewiecioletni syn
nazywat si¢ Stas, dziewczynka mlodsza o rok nazywata si¢ Marynia.

Byta to tadna para dzieci, ale tak odmiennych twarzy i charakteréw, iz trudnoby si¢ domyslic,
Ze to brat 1 siostra.

Stas, zuch chtopak, pyzaty, z ciemna czupryna, tupiacy, gdy mu si¢ kto sprzeciwit, swawolny
bardzo i przekonany, ze caty $wiat istnieje tylko dla jego zabawy i przyjemnosci i nie
odstepowal od tego zdania dopdty, az ojciec zniecierpliwiony jego krzykami i tupaniem nie
wyszedt z swego pokoju, a podnoszac palec do wysokosci zmarszczonych brwi — nie
wymowit tych jedynych stow:
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— Panie Stanistawie!

Wtedy Stas rad byt schowac si¢ pod ziemig.
Marynia natomiast, szczupta, blada dziewczynka, z jasnemi wloskami, fagodna byta i

litosciwa na wszystkie cierpienia, nawet na te, jakich do§wiadczaty jej lalki. Postuszna na
skinienie matki, nie sprzeczata si¢ nigdy z swoja guwernantka, panng Emilja, i kochang byta

przez wszystkich.



https://pl.wikisource.org/wiki/Plik:Aleksander_Dumas_-_Historja_Dziadka_do_Orzech%C3%B3w_str_10.jpg
https://pl.wikisource.org/wiki/Plik:Aleksander_Dumas_-_Historja_Dziadka_do_Orzech%C3%B3w_str_11_1.jpg

Tymczasem nadszedt dzien 24-ty grudnia. Dzien upragniony, w ktérym Dzieci¢ Jezus
obdarza dzieci, dzielgc si¢ darami, jakie otrzymato od Trzech Kréli, zaswieca takze gwiazdke
na choinkach na pamiatk¢ onej gwiazdy, co ich do ztobka przywiodta. I cho¢ rodzice maja tez
udzial niejaki w tych przygotowaniach — to przecie skoro wszystkie dobra tego §wiata
pochodza od Jezusa, w dzien Jego urodzin dzieci Jemu wdzigczne by¢ powinny.

Migdzy dzie¢mi najhojniej obdarzonemi na gwiazdke byty dzieci prezydenta Ztotomirskiego,
gdyz oprécz rodzicéw mialy jeszcze ojca chrzestnego, ktory zawsze o nich pamigetat. Nazywat
sie doktér Jan Kanty Swidrzycki.

Przykro mi, Ze nie mogg ojca chrzestnego, konsyljarza medycyny, nazwac¢ przystojnym
mezczyzng.

Wysoki, chudy, mocno przygarbiony, nosit na miejscu prawego oka czarny plaster. Byt
zupehie lysy, zaradzal jednak temu noszac peruke. Pozostate za$ oko jego posiadato tak
szczegoblniejszg bystros¢, ze zdawalo si¢ obejmowac odrazu wszystkie najdrobniejsze
szczegoty pokoju do ktérego wehodzit 1 przenikaé najskrytsze mysli oso6b na ktoére spojrzat.
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Ojciec chrzestny byl konsyljarzem medycyny, zamiast jednak zajmowac si¢ dreczeniem ludzi
w celu przedtuzania im zycia wedle wszelkich zasad nauki, oddawat si¢ przeciwnie z zapalem
nadawaniu zycia osobom martwym. Wyrabial mianowicie figurki, ktore chodzity, damy
umiejace tanczyc¢ i gra¢ na fortepianie, szermierzy, ktorzy si¢ bili na szpady, psy aportujace,
latajace ptaki, wkoncu doprowadzit do tego, ze jego lalki wymawiaty niektore wyrazy, jak
papa i mama.

Nie tracil tez nadziei, ze zczasem potrafi wyrabia¢ prawdziwych ludzi, psy, ptaki i ryby, a
poniewaz obiecal ofiarowac pierwsze okazy tego rodzaju swoim chrzesniakom, dzieci wiec
oczekiwaty tej chwili z wielka niecierpliwoscia.

Prosta rzecz, ze doszedlszy takiego mistrzostwa w mechanice, ojciec chrzestny byt
niezmiernie uzyteczny dla swoich przyjaciot.

Skoro zegar jaki zaniemogl w domu panstwa Ztotomirskich, posytano po chrzestnego ojca,
ktory przychodzit natychmiast jako artysta, mitujacy swa sztuke nadewszystko. Zaraz kazat
sobie przedstawi¢ pacjenta, otwieral go, wyjmowat kotka, bratl go miedzy kolana, a wpatrujac
si¢ wen okiem badawczem, dobywat z kieszeni mnostwo drobnych narzedzi wlasnego
wyrobu i pomystu. Nastepnie wybieral najostrzejsze i pograzat je w wngtrzno$ci zegara, nie
zwazajac na zale Maryni, ktora nie mogta poja¢, zeby dotkliwe te operacje nie sprawialy bolu
biednemu zegarowi.

Tymczasem po umiejetnem zastosowaniu srodkoéw, zegar powracat do zycia 1 gdy go
napowrot umieszczono w szafeczce, zaczynat chodzi¢, bi¢ 1 ozywial pokoj, ktory bez niego
zdawat si¢ bez duszy.

Nie dosy¢ na tem. Na prosbe Maryni, ktorej zal byto patrze¢, jak pies kuchenny meczyt si¢
obracaniem rozna, ojciec chrzestny raczyt zstgpi¢ z wysokosci swej nauki 1 zrobit psa-
automata, ktory odtad bez trudu obracal rozen, podczas gdy Turek jako emeryt grzat si¢
bezczynnie przy ognisku.
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Stad tez Turek po domownikach najbardziej byt przywiazany do konsyljarza Swidrzyckiego.
Naszczekiwaniem i machaniem ogona zapowiadal jego przyj$cie, a na powitanie nie
szczedzit gwattownych oznak radosci.

Wieczorem w dzien wigilii Bozego Narodzenia, gdy si¢ juz zmierzcha¢ zaczgto, Stas i
Marynia siedzieli koto panny Emilji, ktéra szyla przy oknie, pragnac korzystac jeszcze z
ostatnich blyskéw dnia.

Dzieci, przejete uroczystoscia oczekiwania, tulilty si¢ do siebie 1 rozmawialy potglosem jak
zwykle, gdy si¢ ma w sercu niejakie watpliwosci.

— Rodzice pewnie zajeci naszem drzewkiem — rzekta Marynia — od rana styszatam ruch w
salonie.

— A ja po szczekaniu Turka poznatem — odpart Stas — Ze ojciec chrzestny juz przyszedt.
— Moj Boze! — rzekta Marynia — co tez on nam przyniesie, pewna jestem, ze ogrod z
rzeka. Na rzece beda ptywac tabedzie, a dziewczynka bedzie je karmi¢ cukierkami.

— Przedewszystkiem panna Maria powinnaby wiedzie¢, ze si¢ tabedzie cukierkami nie
zywia! — zawotat Sta$ zuchwatym tonem, za jaki go czgsto fajano.

— Zdawalo mi si¢ — rzekta Marynia — ale poniewaz jestes$ starszy, wiesz 0 tem lepiej ode
mnie.

Stas zadart nos do gory.

— Nastepnie — mowil dalej — sadze, ze jezeli ojciec chrzestny nam co przyniesie, to
pewnie fortece z zolnierzami, armatami 1 armig nieprzyjacielska. Dopieroz to bedg pyszne
bitwy!

— Nie lubie¢ bitew — odrzekta Marynia — jezeli przyniesie twierdzg, to tylko dla ciebie; co
do mnie prosze¢, abym mogta opatrywac rannych.

— Eee! przerwat Sta§ — wiesz doskonale, ze cokolwiek ojciec chrzestny przyniesie, to
nie bedzie ani dla mnie, ani dla ciebie, pod pozorem, Ze to sg arcydziela, odbierajag nam
zwykle te zabawki 1 zamykajg je zaraz na najwyzszej potce szklanej szafy, gdzie tylko tato
moze si¢ dostac i to wlazlszy na stolek. To tez wolg zabawki, ktore dostajemy od rodzicow,
gdyz temi wolno nam bawi¢ si¢, dopoki ich nie potamiemy w kawatki.

— I ja takze wolg te — powiedziata Marynia — ale nie trzeba, aby ojciec chrzestny
dowiedziat si¢ o tem.
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— Ato dlaczego? — oburzyt si¢ Stas.
— Dlatego, ze toby go martwilo; dajac nam zabawki, wyobraza sobie, ze nam sprawia

najwieksza przyjemnos¢, trzeba wiec zostawi¢ go w tem przekonaniu.

— Ale ot!

zawotat Stas, machngwszy reka.

— Marynia ma stuszno§¢ — ozwata si¢ panna Emllja, ktéra przemawiala tylko w waznych
okolicznosciach.

— Stuchaj Stasiu, zgadujmy co dostaniemy — zawotata zywo Marynia, w obawie, aby Stas
nie odpowiedziat zuchwale na uwage panny Emilji — ja nadmienitam, ze Rézia, moja lalka,
codzien robi si¢ niezgrabniejsza, ciagle pada na nos i tym sposobem niemozliwa staje si¢ w
towarzystwie.

— Ja za§ — rzekt Sta§ — dalem tatkowi do zrozumienia, ze jaki dzielny kasztan przydatby
si¢ do mojej stajni, rowniez zwrdcilem jego uwage na to, ze niema porzadnej armji bez lekkiej
jazdy 1 ze brak mi szwadrona huzaréw do dywizji, ktora zostaje pod moja komenda.

Na te stowa panna Emilja uznata za stosowne przemowic.
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— Wiecie dobrze, ze to Dzieciagtko Jezus rozdaje dzi§ zabawki; nie wybierajciez sami, gdyz
ono wie najlepiej, czego wam potrzeba.

— Aha! zapewne! — wpadt Sta§ — przesztego roku przynidst mi piechuréw, kiedy
potrzebowatem konnicy.

— Co do mnie — rzekta Marynia — jestem mu bardzo wdzig¢czna, gdyz oprocz lalki, ktorej
pragnetam, dostatam jeszcze §licznego gotabka.

Tymczasem $ciemnito si¢ zupelnie. Dzieci mowity coraz ciszej i coraz bardziej tulity si¢ do
siebie.

Zdawalo si¢ im, ze slysza nad soba radosne trzepotanie anielskich skrzydel, ze dolatuje ich
zdala nuta koledy — w tej chwili jaskrawy blask mignat na $cianie, a dzieci pomyslaty, ze
Dziecigtko Jezus Ztozywszy ich zabawki w salonie, ulatywalo na $wietlistym obtoku do
innych dzieci, ktére go rownie niecierpliwie oczekiwaty.

Jednoczes$nie dat si¢ stysze¢ glos dzwonka, a prezydentostwo wyszli i wzieli dzieci za rece.
Drzwi otwarty si¢ nao$ciez i z salonu taki buchnat blask, ze dzieci ol$nione wykrzyknety
tylko:

— Ach!
— Chodzcie zobaczy¢, co wam przyniosto Dziecigtko Jezus — rzekli rodzice.
Dzieci wbiegly do pokoju, a i panna Emilja, odtozywszy robotg, zdazata za nimi.
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Drzewko Bozego Narodzenia

Gdyby was kiedy zaprowadzono, moje kochane dzieci, do wielkiego magazynu zabawek i
gdyby wam powiedziano: ,,Wybierajcie co chcecie!* wtedy bezwatpienia wpadlibyscie w taki
stan zachwytu, jakiego juz nigdy w zyciu nie doznacie. Tak byto z Stasiem 1 Marynig, gdy
ujrzeli choinke, ktéra zdawata si¢ wyrasta¢ z wielkiego stotu, nakrytego bialym obrusem,
obwieszong ztoconemi orzechami i jabtkami, oprocz fig, daktyli i cukierkow, 1 o§wietlong
mnostwem $wieczek.

Na ten widok Sta§ wysoko podskoczyt w gore, a Marynia rzucila si¢ mamie na szyje, aby ja
usciskac i1 podzigckowac.

Ale rado$¢ wzmogla si¢ jeszcze, gdy dzieci zabraly si¢ do obejrzenia szczegdétow. Marynia
znalazla lalke dwa razy tak duzg jak panna Rozia 1 zachwycajacg sukienk¢ na wieszadle
umieszczona, tak, ze mogla ja obejs¢ naokoto. Stas odkryt uszykowany na stole szwadron
huzaréw w czerwonych dotmanach z ztotemi petlicami, na siwych koniach, podczas gdy
uwigzany do nogi tegoz stotu, spinat si¢ dzielny kasztan, ktérego tak mu do stajni brakowato.

Stas wskoczyl natychmiast na konia zupelnie juz osiodlanego i okietznanego i objechawszy
trzy razy naokoto drzewka Bozego Narodzenia, o§wiadczyt zsiadajac na ziemige, ze
jakkolwiek rumak dziki i nieujezdzony, pewny jest jednak, ze wkrotce ujezdzi go jak baranka.
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Ale w chwili, gdy zeskakiwat z konia, a Marynia nazwata swoja lalke Klarcia, znowu si¢
rozlegt srebrny glos dzwonka, a dzieci zwrdcity si¢ ku katowi pokoju, skad dzwiek pochodzit.
Wtedy ujrzeli kat zastoniony chinskim parawanem, za ktorym stycha¢ byto jaki$ szmer i
muzyke, co pozwalalo przypuszczaé, ze si¢ tam dzieje co$ nadzwyczajnego.

Dzieci przypomniaty sobie, ze dotychczas nie widziaty konsyliarza i jednym glosem
zawolaly:

— Ach! to ojciec chrzestny!

Na te stowa parawan, jakgdyby czekat na ten wykrzyknik, rozsungl si¢ na dwie strony i
ukazat nie tylko chrzestnego ojca, ale nadto — wspanialy patac z mnéstwem zwierciadlanych
okien i dwoma zlotemi wiezami po bokach. Stat on $rdd zielonej 1aki zastanej kwiatami.
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W tej chwili zadzwoniono wewnatrz, drzwi 1 okna otworzyly si¢ i dzieci ujrzaty w
oswietlonych pokojach mnostwo matych pan 1 matych pandéw. Panowie pysznie ubrani w
haftowanych frakach z szpadami u boku. Panie w jedwabnych sukniach, fryzowane, chlodzity
si¢ wachlarzami, jakby w istocie orzezwiaty twarz od goraca.

W $Srodkowym salonie, ktory zdawat si¢ gorze¢ od krysztatowego zyrandola, obcigzonego
Swiecami, thum dzieci tancowal przy dzwigkach muzyki. Chtopcy w kurtkach, dziewczynki w
krotkich sukienkach. Jednoczes$nie w oknie przyleglego gabinetu ukazywat si¢ jaki§ jegomos¢
w pelerynie, dawal szczegodlniejsze znaki i znikal w tym samym czasie, gdy ojciec chrzestny z
plastrem na oku, w peruce, podobny jak dwie krople wody, — ale wysoki tylko na trzy cale,
wchodzit 1 wychodzit, jakgdyby zapraszat do siebie gosci, uzywajacych przechadzki.

Zrazu dzieci nie mogly ochlona¢ z radosci i1 podziwienia, ale po kilku chwilach Stas, oparty
dotad tokciami na stole, wstatl i1 zblizywszy si¢, zawotlal niecierpliwie:
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— Dlaczego ojciec chrzestny zawsze wchodzi i wychodzi temi samemi drzwiami? To musi
by¢ bardzo nudne! Prosze teraz wejs¢ tedy, a wyjs¢ tamtemi drzwiami — 1 pokazat mu dwoje

drzwi na wiezy.

— To by¢ nie moze — odparl ojciec chrzestny.

— No, to wejdz na schody i stan w oknie na miejscu tego jegomosci, a jemu powiedz, zeby
zszed! na dot, tu do drzwi.

— I to niemozliwe, kochany Stasiu — rzek? konsyliarz.

— Jednak dzieci juz si¢ wytanczyty, teraz niech idg na przechadzke — upierat si¢ Stas.

— Nie masz rozgarnienia, moj drogi — zawotat ojciec chrzestny trochg zgniewany — jak
mechanika jest urzadzona, tak tez musi chodzi¢.

— Kiedy tak, to ja chcg wej$¢ do patacu — rzekl Stas.

— Tym razem, to juz pomyst szalony — rzekl prezydent — widzisz przecie, ze to
niepodobna, aby$ wszedl do patacu, skoro najwyzsze choragiewki zaledwie siggaja ci ramion.
Stas umilkt uspokojony ta przyczyna, ale po chwili widzac, ze panowie i panie ciggle si¢
przechadzali. Ze dzieci nieustannie tanczyty, a jegomo$¢ w pelerynie pokazywat si¢ i1 znikat w
rownych odstepach czasu, rzekt zniechecony:

— MJj ojcze chrzestny, jezeli wszystkie twoje figurki nic innego nie umieja, jak tylko
zawsze jedno 1 to samo, jutro mozesz zabrac je sobie, gdyz one mnie wcale nie bawig. Wole
mego konia, ktory pdjdzie tam, gdzie ja chce, moich huzarow, ktorzy musztrujg sie jak im
rozkaze 1 moga swobodnie si¢ poruszac, nie tak, jak te biedaki, ktorymi mechanika tam 1
napowrdt ciggle jednako wykreca.
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